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ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ

(Број захтева) (Назив Већа научне области коме се захтев упућује)

(Датум)

ЗАХТЕВ

НАУЧНА ОБЛАСТ:

ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ:

1. Име, име једног од родитеља и презиме кандидата:

2. Претходно образовање (назив и седиште факултета, студијски програм):

3. Година завршетка претходног нивоа студија:

4. Година уписа на докторске студије:

5. Назив студијског програма докторских студија:

за кандидата на докторским студијама

језик

Веће научних области друштвено-хуманистичких наука

за давање сагласности на предлог теме докторске дисертације

Молимо да, сходно члану 47. ст. 5. тач. 3. Статута Универзитета у Београду („Гласник Универзитета“, број 

162/11 – пречишћен текст, 167/12, 172/13 и 178/14), дате сагласност на предлог теме докторске 

дисертације:

Творбена и семантичка анализа герунда у савременом турском језику

(пун назив предложене теме докторске дисертације)

мср Милена (Петко) Ранђеловић

Језик, књижевност, култура

2013.

Филолошки факултет Универзитета у Београду; мастер професор језика и књижевности

2013.



ПОДАЦИ О МЕНТОРУ

Име и презиме ментора:

Звање:

Списак радова који квалификују ментора за вођење докторске дисертације:

1.

2.

3.

4.

5.

Закључком Сената Универзитета од 27. 10. 2010. године прописано је следеће:

Обавештавамо вас да је на седници

одржаној размотрило предложену тему и закључило да је тема подобна

за израду докторске дисертације јер садржи оригиналну идеју и да је од значаја за развој науке,

примену њених резултата, односно развој научне мисли уопште.

     ДЕКАН ФАКУЛТЕТА

Прилог:  1. Одлука о прихватању теме и одређивању ментора.

2. Извештај комисије о оцени научне заснованости теме докторске дисертације.

3. Електронска верзија.

TEODOSIJEVIĆ, Mirjana, Nove tendencije u turskoj gramatici = New tendencies in Turkish grammar / Mirjana Teodosijević. - U: Zbornik rezimea / Druga 

međunarodna naučna konferencija o jezičkom obrazovanju i nastavi, Beograd, 25–28. maj 2016. - Beograd: Filološki fakultet ; Nevšehir : Univerzitet Nevšehir Hadži 

Bektaš Veli; [Ankara] : Turska agencija za saradnju i koordinaciju - TIKA, 2016.

У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији техничко-технолошких, природно-математичких и медицинских

наука ментор треба да има најмање три рада са SCI, SSCI, AHCI или SCIe листе, као и Math-Net.Ru листе.

У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији друштвено-хуманистичких наука ментор треба да има најмање три

рада са релевантне листе научних часописа. (Релевантна листа научних часописа обухвата SCI, SSCI, AHCI и SCIe листе, као и ERIH

листу, листу часописа које је Министарство за науку класификовало као М24 и додатну листу часописа, коју ће, на предлог Универзитета,

донети Национални савет за високо образовање. Посебно се вреднују и монографије које Министарство науке класификује као М11, М12,

М13, М14, М41 и М51.)

др Мирјана Теодосијевић
редовни професор

Teodosijević, Mirjana, Jezik Fazila Husnija Daglardže s osvrtom na pokret jezičkog purizma u Turskoj / 

Mirjana Teodosijević : Doktorska disertacija. - Beograd : Filološki fakultet, 1990. - 216, 18 str. ; 30 cm. - 

Summary.

TEODOSIJEVIĆ, Mirjana, Mesto i značaj persijske odnosne zamenice ki u turskom jeziku = The Place and 

Importance of the Persian Relative Pronoun KI in the Turkish Language /Mirjana Teodosijević. - U: Srpski 

jezik.  Vol. 9, br. 1/2 (2004), str. 285- 292. 

TEODOSIJEVIĆ, Mirjana, Turski jezik u svakodnevnoj komunikaciji / Mirjana

Teodosijević ; [ilustracije Arifhan Iskandarov]. - Beograd : M. Teodosijević, 2004. (Beograd : Čigoja 

štampa). - 325 str. : ilustr. ; 24 cm.

Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду

20. 12. 2021. 

(назив надлежног тела Факултета)

(датум)

TEODOSIJEVIĆ, Mirjana, Problem prevođenja srpskih odnosnih rečenica na turski jezik / Mirjana Teodosijević. - U: I. 

uluslararasi Balkan türkolojisi sempozyumu bildirileri /hazırlayan Nimetullah Hafiz. - Prizren : Bal-Tam, 2006. - (Balkan türkoloji 

araştırmaları merkezi yayınları ; 14. Bildiriler dizisi ; 4). Str. 146-157.


